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ABSTRACT 

Language is not just a word but it is the lifeblood of every human race. Language is very 
essential for man to live a stable life. Language and human life are inseparable like a 
double-barreled guns. Literature is what emerges from language. The people who speak 
their language have defined certain definitions of how literature should be composed. 
In that way, some literary theories have appeared in different countries, in different 
languages, and in different periods. These theories help in reviewing the literature. 
Morphology is one of those principles. The theory of morphology originated in Russia. 
Image is the overall shape of many functionally united elements in a work. That is what 
constitutes art. It was first introduced by Victor Erlich in 1955 by publishing the book 
Russian Formalism: History Doctrine. After that Boris Eichenbaum, Roman Jacobson, 
Tomoshiovsky, Yurikinyanov etc. emerged as morphologists. Morphologists cite some 
of the basic elements of morphology. They are Defamiliarisation, Structure of Tale, Free, 
Bound, Motivation and Realism. This article examines the manner in which all these 
elements are found in the Kurinjikali songs of Sangam literature. Poet Kapilar composed 
Kurinjikali songs according to the grammar of Kalipa. When examining the techniques 
of morphology in this, some techniques can be found in some songs. Also the literary 
features, commentary and phonemes in morphology are explained in the context of the 
Kaalithogai. 
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முன்னுரை 

ம ொழி என்பது இவ்வுலகை நன்முகையில் இயங்ைச் மெய்வதற்ைொன அடிப்பகை ைருவி. 
அதததபொல ம ொழிைளில் இலக்ைியங்ைள் உருவொவது  னித குலத்திகனச் மெம்க ப்படுத்தவும், 
அவ்வவ் ம ொழிதபசும்  க்ைளின் உயர்வொன பண்பொடு, வொழ்க்கை நகைமுகைைகள அைிந்துக் 
மைொள்ளவும் இலக்ைியங்ைள்  ிை இன்ைியக யொதது. அவ்விலக்ைியங்ைளில்  ிை ெிைப்பொன இலக்ைியம் 
இரெகன  ிகுந்த இலக்ைியம் எனத் திைனொய்வு மெய்வதற்குப் பல்தவறு தைொட்பொடுைளும், 
அக ப்புைளும், அந்தந்த ைொலைட்ைத்திற்குத் தகுந்தொற்தபொல ததொன்ைியுள்ளன. அந்தவகையில் 
“உருவவியல்” என்ைின்ை தைொட்பொடும் இலக்ைியத்திற்கு  ிை ிை இன்ைியக யொதது. அவ்வுருவவியல் 
தைொட்பொட்கை ந து ெங்ை இலக்ைிய ொன  ைலித்மதொகையின் குைிஞ்ெிக்  ைலி பொைல்ைளில் திைனொய்வு 
மெய்து பொர்ப்பதத இவ்வொய்வுக் ைட்டுகரயின் தநொக்ை ொகும். 

 

R
E

S
E

A
R

C
H

 A
R

T
IC

L
E

 

D
O

I:
 1

0
.3

4
2

5
6

/
ir

jt
2

2
4

s2
1

5
3

 

mailto:avarunmurugan1995@gmail.com
https://crossmark.crossref.org/dialog/?doi=10.34256/irjt224s2153&domain=pdf&date_stamp=2022-11-15


Vol. 4 Iss. S-21 Year 2022 V. Arunmurugan / 2022 DOI: 10.34256/irjt224s2153 
 

 Int. Res. J. Tamil, 357-367 | 358  

உருவவியலின் வைலாறு 
 உருவவியல் தைொட்பொடு இரஷ்யப் புரட்ெிக்கு ஓரிரு ஆண்டுைளுக்கு முன்பு ஆரம்பித்த ஓர் 

இலக்ைிய இயக்ை ொகும். 1917-ல் இக்மைொள்கள உருக்மைொண்ைது. இதன் வரலொற்கை முதன் முகையொை 
முழுக யொை எழுதி ஆங்ைிலம் அைிந்த உலைிற்கு விரிவொை அைிமுைப்படுத்திய விக்ைர் எர்ஸிஹ் 
(VICTOR ERLIC) 1955-ல் RUSSIAN FORMALISAM: HISTOY  - DCOTRINE) என்ை புத்தைத்கத மவளியிட்ைது முதல் 
ரஷ்ய உருவவொதிைள் ஐதரொப்பிய நொடுைளின் பொல் ஆர்வம் மைொள்ளத் மதொைங்ைினர். ஆனொல் 
அவர்ைளுகைய எழுத்துக்ைள் மல ொன்  ற்றும் ரீஸ் ம ொழியொக்ைம் மெய்து மவளியிட்ை RUSSIAN 
FORMALIST CRITICISM : FOUR ESSAYS என்ை நூல் மூலம் முதன்முகையொை 1965 - ல் தொன் 
அைிமுை ொயின. அதத ஆண்டில் புைழ்மபற்ை பல்தைரிய ெிந்தகனயொளர் ததொததொதரொஃப் (TZVETAN 
TODAROV) ரஷ்ய உருவவொதிைள் பற்ைி THEORIE DE LA  LITARATURE என்ை நூல் பிமரஞ்சு ம ொழியில் 
மவளியிட்ைொர். இதன் பிைகு, அவர் உருவவொத  ற்றும் அக ப்புக யவொத ெிந்தகனைளின் 
ஒத்திகெவுைள் குைித்து விரிவொனமதொரு ைட்டுகரயும் எழுதினொர்.  

1968 - ல்  ிக்ைொயில் பக்தின் (MIKHAIL BAKTHIN) மவளியிட்ை RABELAIS AND HIS WORLD என்ை நூல் 
உலைப்பிரெித்தி மபற்ைது. இதகன பக்தின் 1940-தலதய எழுதிவிட்ைொர். பக்தின், உருவவொதிைள்  ற்றும் 
அக ப்புக யவொத ெிந்தகனயொளர்ைளுக்கு இகைதய ஓர் இகைப்புக் ைண்ைியொை விளங்குைிைொர். 1971 
- ல் மவளியொன POMORSKA  ற்றும் MATEJKA - வின் READINGS IN RUSSIAN POTICS பிரிட்ைன், பிரொன்ஸ் 
 ற்றும் அம ரிக்ைொவில் ரஷ்ய உருவவொத ெிந்தகனகய அைிமுைப்படுத்தியதில் குைிப்பிைத்தக்ை 
பங்ைொற்ைியது (Gopisanth Narank, 2019). 

 
உருவவியல் ககாட்பாட்டின் முன்னவர்கள் 

 விக்ைர்  ஷக்தலொவொஸ்ைி, தபொரிஸ் எய்மென்பொம், தரொ ன் தயொைப்ென், மதொத ொதஷொவ்ஸ்ைி, 
யுரிைின்யமனொவ் ஆைிதயொர். இவர்ைள் யொவரும் தம்க  உருவவியல்ைொரொர்ைள் என்தைொ தம் 
மைொள்கைகய உருவவியல் என்தைொ அகழத்துக் மைொள்ளவில்கல. ஆயினும், இவர்தம் மைொள்கையின் 
ஆதொர சுருதி உருவம் பற்ைியது ஆதலின். இவர்தம் மைொள்கை, உருவவியல் மைொள்கை என்தை 
அகழக்ைப்படுைிைது. இவர்ைதள உருவவியல் தைொட்பொட்டின் முன்னவர்ைளொை ைருதப்படுைிைொர்ைள் 
(Natarajan, 2006). 

 
உருவவியலின் அடிப்பரைகள் 

 ைகல - ஓர் உத்தியொை (ARTS AS DEVICE ) என்று  ஷக்தலொவ்ஸ்ைி 1916 இல் ஒரு ைட்டுகர 
எழுதினொர். ைகல என்பது அடிப்பகையில் ஒரு உத்திதொன். உத்திைளின் ம ொத்தத  ைகலயொை 
வடிவங்மைொள்ைிைது என்று தபெிய இக்ைட்டுகர, உருவவியலின் மைொள்கைக்கு அடிப்பகைகய வகுத்துத் 
தந்தது. எனதவ, ஒரு பகைப்பினுகைய பல்தவறு உறுப்புைளின் ஒன்ைிகனந்த ஒரு முழுக தய 
உருவம் என்பது இக்மைொள்கையின் க ய ொை ைருதப்படுைிைது. இதகன இன்னும் ெற்று விளக்ை ொைக் 
கூைலொம்.  ஒரு ைகல உருவொவதற்கு எத்தகனதயொ மூலொதொரப் மபொருட்ைள் ததகவ. அது ஒலியொை 
இருக்ைலொம், மெொல்லொை இருக்ைலொம் அல்லது அது தபொன்ை தவமைொன்ைொை இருக்ைலொம். ைகலயியல் 
பகைப்பொை உருவொவதற்கு முன் இந்த மூலொதொரப் மபொருட்ைள், உருவம் ெொரொ உறுப்புைள் அல்லது 
ைகல வயப்பைொ உறுப்புைள் ஆகும். 

ைகலப்பகைப்பொை ஆதற்குரிய ெிைப்பொன பண்புைள், தனித்தனியொை அவ்வுறுப்புைளில் இல்கல. 
ஆனொல் அவ்வுறுப்புைள், குைிப்பிட்ை ஒரு ெீர்க த் தன்க யுைன் ஒன்ைிலணைிைதபொது அவற்ைின் 
ஒன்ைிகைந்த மெயற்பொடுைளிலும் பயன்ைளிலுத  ைகலயியல் பண்பு மவளிப்படுைின்ைது. எனதவ 
உருவம் என்பது, ஒரு பகைப்பில் மெயல்பொட்ைளவில் (Functional) ஒன்ைிலணந்த பல உறுப்புைளின் ஒரு 
ம ொத்த வடிவத யொகும். த லும், உள்ளைக்ைம் என்பதும் ‘நகையியல்’ உத்திைளின் ஒரு ஒட்டு 
ம ொத்தத  (Sum Total of the stylistic Devices) ஆகும் என்று ஷக்தலொவொஸ்ைி மெொல்லுவொர். ஆை 
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த ற்ைொணும் கூற்றுைகளதொன் உருவவியலின் அடிப்பகையொை உருவவியலொளர்ைள் கூறுைின்ைனர் 
(Natarajan, 2006). 

 
உருவவியல் ககாட்பாடு பற்றி கைாமன் யககாப்சன் 

 இலக்ைிய ஆரொய்ச்ெியின் உண்க யொன தளம், இலக்ைியம் அல்ல, ஆனொல் இலக்ைியத்தனத  
(பண்பு) ஆகும். அதொவது குைிப்பிட்ை ஒரு பகைப்கப எது அல்லது எந்தப் பண்பு இலக்ைிய ொை 
ஆக்ைியிருக்ைிைது என்பததயொகும். “The Real Field Of Literary Science is not Litt.  But Literariness - in Other Worlds, 
that Which Makes a specific work, Literary” (1919) (Natarajan, 2006). 

நகைமுகையில், ம ொழிகயத் தள ொைக் மைொண்ை எத்தகனதயொ அக ப்புைகள பொர்க்ைிதைொம். 
மெய்தியொை, அைிவிப்பொை அைிக்கையொை இப்படி எத்தகனதயொ, இவற்றுள், எது இலக்ைிய ொை 
ஆக்ைியிருக்ைிைது. வித்தியொெப்படுத்திய பண்பு - கூறு - என்ன? உருவவியல்தொன் அக்ைகை மைொள்ைிைது. 
அதன் முக்ைிய ொன பைி இதுதொன் என்று உருவவியல் தைொட்பொட்கை தரொ ன் யதைொப்ென் கூறுைிைொர். 

 
உருவவியலின் உட்கூறுகள் 

அந்நியப்படுத்தல் மெயற்பொங்கு (DEFAMILARISATION), ைகதயக ப்பு (STURCTURE OF TALE), த ொடிஃப், 
விடுபட்ை த ொடிப் & தவிர்க்ை கூடிய த ொடிப் (FREE), விடுபைொ த ொடிப் & தவிர்க்ை முடியொத த ொடிப் 
(BOUND), புைத்தூண்டுதல் (MOTIVATION), நைப்பியல் (REALISM) தபொன்ைகவைள் உள்ளன. 

 
அந்நியப்படுத்தல் சசயற்பாங்கு (Defamiliarisation) 

உருவவொதிைள் இலக்ைியத் தன்க க்கு இலக்ைைம் வகுக்கும் தபொது அந்நியப்படுத்தல் 
மெயற்பொங்குக்கு  ிகுந்த முக்ைியத்துவம் தருைிைொர்ைள். குைிப்பொை இந்தக் ைருத்தொக்ைத்கத 
முன்கவத்தவர் ஷ்க்தலொவஸ்ைி தொன். அன்ைொை வொழ்கையில் அனுபவத்தின் புதுக  இருப்பதத 
இல்கல. ஒவ்மவொன்றும் பழைியதொை ஆைிவிடுைிைது. அனுபவத்தின் புதுக கயக் ைொண்பதத ைவிகத 
அல்லது இலக்ைியத்தின் தநொக்ைம் என்று அவர் கூறுைிைொர். 

வஸ்துக்ைகளப் புலன்ைள் எவ்வொறு உைர்ைின்ைனதவொ அவ்வொதை உைரச்மெய்வது தொன் 
ைகலயின் தநொக்ைம். எப்படி அகவ அைியப்படுைின்ைனதவொ அப்படி உைரச் மெய்வது தநொக்ை ல்ல. 
வஸ்துக்ைகள அந்நியப்படுத்தி எளிதில் புரிந்துக்மைொள்ள முடியொத ெிக்ைகல உருவொக்குவது ைகலயின் 
உத்தி. இந்த உத்தியினொல் புரிதல் மெயற்பொங்கு நிைழ ெிைிது தநரம் எடுக்கையில், அழைியல் ெொர்ந்த 
உைர்வு நிகலயில் ைகலயழகை அனுபவிக்கும் மெயல்பொடு நிைழ அவைொெம் ஏற்படுைிைது. இந்த 
அவைொெத்கத அதிைரிக்ைச் மெய்வது உெித ொனது  ட்டு ல்ல விரும்பத்தக்ைதும் கூை, உண்க யில் 
மபொருளுக்குத் தனியொனமதொரு  திப்பு ைிகையொது அது ைகலயுைன் ஒன்றும் தபொது முழுக  
நிகலகய அகைைிைது ைகலயின் பூர்ைத்துவமும் அதுதவ, (Gopisanth Narank, 2019) 

அதொவது, பழக்ைப்பட்ை ஒன்கை  பழக்ைப்பைொததொை  ொற்றுவது ைகலயின் பைி அதுதவ 
அந்நியப்படுத்தல் எனப்படுைிைது அந்நியப்படுத்துவதன் ைகல ஒரு புதுவித ொன உைர்கவ 
ஏற்படுத்துைிைது (Gopisanth Narank, 2019). 

இப்படியொை அந்நியப்படுத்தப்படுைின்ை தபொது வொெைனுக்கு  னதுக்குள் ஒரு வித ொன ைவனத்கத 
ஈர்க்ைின்ைது. த லும் பகைப்பில் இலக்ைியத்தனமும் ஏற்படுைின்ைது. அதொவது பழைிய மபொருட்ைகளப் 
பழக்ை ிழக்ைச் மெய்தல் (DEFAMILIARIZE) என்பதன் மூலம் இலக்ைியப்பண்பு உருவம் மைொள்வதொை 
உருவவியலொளர்ைள் ைருதுைின்ைனர். 

இதகன பின்வரும் ைலித்மதொகையின் குைிஞ்ெிக்ைலி பொைல்ைளில் நொம் மபொருத்தி திைனொய்வு 
த ற்மைொள்ளப்படுைிைது. 

 “ஆம் இழி அைி கல அலர்தவங்கைத் தகைதபொலத்  
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 ததம் மூசு நகனைவுள், திகெ ைொவல் மைொளற்கு ஒத்த, 

 வருந்துயர் அவலம் தூக்ைின் 

  ருங்கு அைிவொரொ  கலயினும் மபரிதத!” (Rasamanikkanar, 2011) 

த ற்குைிப்பிட்ை பொைலில், 

அதொவது தவங்கை  லகரப் பற்ைி குைிப்பிடுைின்ை தபொது, 

“ஆம் இழி அைி கல அலர்தவங்கைத்”  

(அருவி நீர் ஒழுகுைின்ை  கலயில்;  லர்ந்த தவங்கை  லர் என்று கூைியிருக்ைிைொர் புலவர். 
தவங்கை என்று கூைொ ல் ஆம் இழி அைி கல அலர்தவங்கை என்று பொடுைிைொர்.) 

 “ஊழுறு தைொைல் தபொல் எல்வகள உகுபவொல் 

 இகனஇருள் இதுஎன ஏங்ைி நின் விரல் நகெஇ” 

என்ை வரிைளில் தகலவனின்  கலச்ெொரலில் ைொந்தள்  லரின் இதழ்ைள் உதிர்வது தபொல், 
கைவகளைள் ைழன்று விழலொயின என்று பொடுைிைொர்.  

இவ்விைத்தில் “ஊழுறு தைொைல் தபொல்” என்ை அந்நிய ிக்ை மெொற்ைகள புலவர் 
பயன்படுத்துைிைொர். இதகன வொெிக்ைின்ை தபொது  னதுக்குள் ஓர் ைகல நிைழ்வு உண்ைொைிைது. 
அதததபொல, 

 “இகையள் என்று எடுத்து அரற்றும் அயல் முன்னர் நின் சுகனக் 

 ைகனமபயல் நீலம்தபொல் ைண்பனி ைலுழ்பவொல்” 

 என்ை வரிைளில் இவள் மைட்டுவிட்ைொள் என்று பழி கூறும் ஊர்ப்மபண்ைள் த லும் பழிக்கு ொறு 
உன் சுகனயில்  லர்ந்து  கழநீர் ஏற்ை நீல லர், அந்நீகரச் மெொரிவது தபொல் மெொரியலொயின என்று 
பொடுைிைொர். இவ்விைத்தில் “நின் சுகனக் ைகனமபயல் நீலம் தபொல்” என்று வொெைனுக்கு உைனடியொை 
அைப்பைொத ைவித்துவம்  ிக்ை மெொற்ைகளப் புலவர் பயன்படுத்தியுள்ளொர். 

த லும், 

 “இன்னுகரச் மெதும்பு அரற்றும் மெவ்வியுள் நின்தெொகல 

  ின்உகு தளிர் அன்ன ம லிவு வந்து உகரப்பதொல்” 

என்ை வரிைளில், (ம ல்லிய நீர் நுகர ைகரகய த ொதும் இளதவனிற் ைொலத்தில், உன்  
தெொகலயில ஒளி இழந்து தபொகும் தளிர் தபொல் இவள் த னி, தளர்ந்து ஒளி இழந்து, உள்ளக் ைொதகல 
ஊரொர்க்கு உகரத்துவிடும்) 

“நின் தெொகல,  ின்உகு தளிர் அன்ன” என்ை மெொற்ைகள இவ்வரிைளில் பயன்படுத்தியுள்ளதொல் 
இலக்ைியத்தனத்கத அதிைப்படுத்திள்ளது. இவ்விலக்ைியத்தனத்தொல் தொன் உருவவியல் 
உருக்மைொள்ைிைது. த லும், 

 “மைொடுவரி தொக்ைி மவன்ை வருத்தம ொடு  

 “வொங்குதைொல் மநல்தலொடு வொங்ைி வருகைல்”  

 “மைொடியவும் தைொட்ைவும் நீரின்ைி நிைம்மபைப்”  

 “ ின்மனொளிர் அவிர்அைல் இகைதபொழும் மபயதலதபொல்”  

 “ஊர்க்ைொல் நிவந்த மபொதும்பருள், நீர்க்ைொற்”  

 “தவய் எனத் திரண்ைததொள், மவைிை ழ் வைகரம்பொல்” (Rasamanikkanar, 2011) 

எனத் மதொைங்கும் பொைல்ைளில் “அந்நியப்படுத்தல் மெயற்பொங்கை” நொம் ைொைலொம். 
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கரதயரமப்பு 

 ைகதமயன்பது மவறும் ைச்ெொப் மபொருள்தொன். ைகலஞன் தன்னுகைய தூரிகை வண்ைத்தினொல் 
அதற்கு வளமும் உயிர்ப்பும் அளிக்ைிைொன். ைகதயக ப்பு என்பது நிைழ்வுைளின் ைகலயழைொர்ந்த 
வரிகெக்ைிர  ல்ல. ம ொழிகயக் மைொண்டு ைகலஞன் கையொளும் ஒட்டும ொத்த ொன 
மெயல்முகைைளும் உத்திைளும் ஒரு ைகல நயத்கத அளிக்ைிைது. இதற்ைொை ெம்பவங்ைளின் ஒட்ைத்கத 
நிறுத்திதயொ, அதன் தவைத்கத  ட்டுப்படுத்திதயொ ைகலஞன் மெய்யும் உத்திைளொல் சுகவ கூடுைிைது. 
ஒரு இலக்ைியத்கத படித்துக் மைொண்டுவரும் வொெைனின் ைவனத்கத ெிதை அடித்தல், நிைழ்ச்ெிைகள 
முன்னும் பின்னு ொை அக த்தல், வர்ைகனகய  ிகைப்படுத்தல் அல்லது ஒதரடியொை சுருக்குதல் 
ைகதயக ப்பு உருவத்தின் பகுதிைளொகும். பகைப்பில் ைகலயழகு தெர்க்கும் பைியில் இகவ உதவி 
புரிைின்ைன. பொர்க்ைப்தபொனொல் ைகதயக ப்பு, நிைழ்ச்ெிைளின் இயல்பொன வரிகெக்ைிர த்கதத் 
தொறு ொைொைச் மெய்ைிைது. இயல்பொன வரிகெகயப் மபொருத்த ொன இைத்தில் ைொை ொல் வொெைனது 
உள்ளத்தில் அதிர்ச்ெி ஏற்படுைிைது. இது ைகதயக ப்பு உருவொக்ைச் மெயல்பொட்கை ைகலபகைப்பின் 
தரத்துக்கு உயர;த்துைிைது. ைகதப்மபொருகள வளர்ச்ெி மபைச் மெய்ய தவண்டி அக க்ைப்படுவது 
ைகதயக ப்பொகும். இவ்வொைொன ைகதயக ப்புக் மைொண்ை பொைல்ைகள இங்கு ைொைலொம் (Gopisanth 

Narank, 2019). 

 “ஊர்க்ைொல் நிவந்த மபொதும்பருள், நீர்க்ைொற் 

 மைொழு நிழல் ஞொழல் முதி ரிைர் மைொண்டு 

 பகை யகைந்தல்லது மெல்லற்ை மவன்னொ 

 இகைதய தவறுகை யொன்” (Rasamanikkanar, 2011) 

என்னும் பொைலில், 

 “ஊர்க்ைொல் நிவந்த மபொதும்பருள் நீர்க்ைொள் 

 மைொழு நிழல் ஞொழல் முதி ரிைர் மைொண்டு 

 தீங்தை வருவொ ளிவள்யொர்மைொல்”  

என்ை அடிைளில் ஊர் நடுதவ வளர்த்த இள ரக்ைொவின் இகைதய ஓடும் அருவிக் ைகரயில் 
முகளத்த புலி நைக் மைொன்கையின்  லர்ந்த பூக்ைகளப் பைித்து வந்து, பூவும்  யிரும்  ொைி  ொைி 
வரு ொறு கூந்தகல முடித்துக்மைொண்டு, வொரி முடிக்கும் அளவு நீண்ை இத்தகல யிர்,  லர்ைதளொடு 
ெிைிதத குகலந்து  ததொளிதல வந்து விழ, முழு தி, குளிர்ந்த ைதிர்ைகள மவளிப்படுத்தியது தபொல், 
முைம் ஒளி ைொட்ை, நொன் நிற்கும் இவ்விைம் தநொக்ைி வரும் இவள் யொதரொ? என்று, ஒரு மபண்கைக் 
குைிப்பிடுவதற்கு ஓர் ஊகரக் குைிப்பிட்டு அதன்பிைகு அவ்வூரில் ஓடும் அருவிகயக் குைிப்பிட்டு 
அவ்வருவியில் வளர்ந்த மைொன்கை  லகர குைிப்பிட்டு அம் லகர பைித்து அப்மபண் கூந்தலில்  ொைி 
 ொைி முடித்துக்மைொண்டு ததொளிதல விழ அதன் பிைகு குளிர்ந்த ைதிர்ைகள மவளிக்ைொட்டும் 
முழு திதபொல் மவளிக்ைொட்டும் இப்மபண் யொதரொ என்று ஒரு மபண்கை பொைலில் கவத்துப் பொை 
பல்தவறு வித ொன இயற்கை ைொட்ெிைகளப் பயன்படுத்தி ஒரு ைகதயக ப்கபக் மைொண்டு மெல்ைிைொர். 

த லும், அதததபொல அடுத்த வரிைளில், 

 “ஆங்தைதயொர் 

 வல்லவன் கதஇய பொகவ மைொல்? 

பொகவ புகனவதில் வல்ல ஒருவன் பண்ைி கவத்த ஓவியப்பொகவதயொ?” 

 “நல்லொர் 

 உறுப்மபலொங் மைொண்டியொற்ைியொள் மைொல்?” 
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  ைளிருள் நல்லவர் எனப் தபொற்ைப்படுபவரிைத்தில் ைொைக்கூடிய  நல்லியல்புைள் 
அகனத்கதயும் ஒரு தெரப்மபற்று வந்தவதளொ? 

 “மவறுப்பினொல் 

 தவண்டுருவங் மைொண்ைததொர் கூற்ைங் மைொல்?” 

 ஆண்  க்ைளிைத்தில் மைொண்டுள்ள மவறுப்பினொல் அவகர அழிக்ை மபண்வடிவம் மைொண்டு வந்த 
கூற்றுவதனொ? 

 “மைொடி இயல் 

 பல்கலச் ெில்பூங் ைலிங்ைத்துள், ஈங்கு இததொர் நல்கூர்ந்தொர் மெல்வ  ைள்” 

 பூங்மைொடி தபொன்ை அகெவும், பல  ைிக் தைொகவயொலொன த ைகலயும், பூத்மதொழில் மெய்யப் 
மபற்ை ஆகையும் உகைய இவள். இவ்வூர்வொழ் மெல்வர் பல்லொண்டு  ைப்தபைின்ைி வருத்தி, 
இறுதியில் அருந்தவம் ஆற்ைிப் மபற்ை மபண்ைொவொள் தபொலும். 

 “ஆய்தூவி அனம் என, அைி யில் மபகை எனத் 

 தூதுைம் புைவு எனத் துகதந்த நின்எழில்நலம் 

  ொதர்மைொள்  ொன் தநொக்ைின்  ைநல்லொய்! நிற்ைண்ைொர்ப் 

 தப}துதுறூவம் என்பகத அைிதிதயொ? அைியொதய?” 

ைண்ைவர் ைண்ைவுைதன ைொதல் மைொள்வதற்குக் ைொரை ொைிய  ொன் தபொன்ை  பொர்கவயிகனயும், 
 ைப்பத்திகனயும் உகைய நல்லவதள! அழைிய மவண்ைிைத் தூவிகனயுகைய அன்னம் தபொன்ை உன் 
நகையும், அழைிய மபண் யில் தபொன்ை உன் ெொயலும், ைல்லூண்டு வொழும் புைொ தபொன்ை உன் 
 ைப்பமும் உன்கனக் ைண்ைவர்ைளுகைய அைிவு  யங்ைச் மெய்யும் என்பகத நீ அைிவொதயொ? அல்லது 
அைியொதயொ? 

 “முதிர் தைொங்ைின் முகை என: 

 முற்ைிய தைொங்ைின் அரும்பு தபொலவும் 

 முைம் மெய்த குரும்கப எனப்” 

 அடிபருத்துத் ததொன்றும் மதன்னங் குரும்கப தபொலவும்,  

 “மபயல்துளி முைிழ் எனப்; மபருத்த நின் இளமுகல 

  யிர் வொர்த்த வரிமுன்கை  ைநல்லொய்!” 

 கழநீரில் எழும் ம ொக்குைள் தபொல, ைொட்ெி அளிக்கும் உன் இளம் மைொங்கைைள் என்கனப் 
பொர்ப்பவரின் உயிகர வொங்கும் என்பகத நீ அைிவொதயொ, அல்லது அைியொதயொ? 

 என்று இப்பொைலில் ஒரு ைகதகய மெொல்வதற்கு புலவர் ஒரு மபண்கைப் பல்தவறு வித ொை 
இயற்கை ைொட்ெிைதளொடு ஒப்புக படுத்திக்  ைகதயக ப்கப மைொண்டு மெல்ைிைொர். இந்த அழகு  ிக்ை 
வர்ைகன ஒரு ைகதயின் அக ப்புக்கு உதவுைின்ைது என்று உருவவியலொளர்ைள் கூறுைின்ைனர். 

த லும், 

 “விடியல்மவங் ைதிர்ைொயும் தவய ல் அைலகைக்” 

 “ஆ ிழி யைி கல அலர்தவங்கைத் தகைதபொலத்” 

 “வைனுறுல் அைியொத வகழயக  நறுஞ்ெொரல்” 

 “மைொடியவுங் தைொட்ைவும் நீரின்ைி நிைம்மபைப்”  

 ின்மனொளிர் அவிரைல் இகைதபொழும்; மபயதலதபொல்”  
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 தவமயனத் திரண்ைததொள் மவைிை ழ் வைகரம்பொல்” 

 “அைிமுை  திதயய்ப்ப அம் திகய நனிதயய்க்கும்” (Rasamanikkanar, 2011) 

 எனத் மதொைங்கும் பொைல்ைளில் நிைழ்ச்ெிைகள முன்னும் பின்னு ொை அக த்து, வர்ைகனகய 
 ிகைப்படுத்தி அல்லது சுருக்ைி ைகதயக ப்புக்கு அடித்தள ிட்டுள்ளனர். 

 தபொரிஸ் ததொ ொஷ்தயொவஸ்ைி ைகதயக ப்பின் ெிைியதும், பகுக்ை முடியொதது ொன உறுப்கப 
த ொடிஃப் (க யக் ைருத்து) என்ைிைொர். எந்த ஒரு மெயல்பொடும் அல்லது வர்ைகனயும் த ொடிஃப் 
(த ொடிவ்) ஆைலொம். அதனொல் ைகத நிைழ்ச்ெிைளின் வரிகெ ைொரை ொை த ொடிவ்ைளின் குழுவொைிைது. 
(Gopisanth Narank, 2019)  

ததொ ொஷ்தயொவஸ்ைி த ொடிகவ இரு வகையொைப் பிரிக்ைிைொர் அகவ. விடுபைொ த ொடிவ் (BOUND) 
or தவிர்க்ை முடியொத த ொடிவ் விடுபட்ைத ொடிவ் (FREE) or தவிர்க்ை கூடிய த ொடிவ். 

 
விடுபைா கமாடிவ் & தவிர்க்க முடியாத கமாடிவ் (BOUND) 

ைகதயின் ைண்தைொட்ைத்தில் எகத வர்ைிப்பது தவிர்க்ைமுடியொதததொ அது விடுபைொ த ொடிவ் 
எனப்படும் (Gopisanth Narank, 2019).  

இதகன பின்வரும் பொைலில் நொம் அைியலொம் 

 “ ின்ஒளிர் அவிர்அைல் இகைதபொழும் மபயதல தபொல் 

 மபொன்அகை தகைவைிர் வகைமநைி வயங்ைிட்டுப் 

 தபொழ்இகை யிட்ை  ை ழ் நறும் பூங்தைொகத, 

 மதொழலும் மதொழுதொன்; மதொைலும் மதொட்ைொன்; 

 ைொழ்வகர நில்லொக் ைடுங்ைளிறு அன்தனொன் 

 மதொழூஉம்; மதொடுஉம், அவன் தன்க  

 ஏகழத் தன்க தயொ, இல்கல ததொழி” (Rasamanikkanar, 2011) 

 
பாைலின் ரமயக் கருத்து 

 தன் உள்ளத்கதக்  ைவர்ந்த இகளஞன் இனிய ம ொழிைளொல் பொரொட்டியும் மதொழுது வைங்ைியும் 
ைொதகலக் மைொண்ை தபொதும் மபண் தன் மபண்க க் குைங்ைகள இழக்ைொதிருந்த மபருக கயத் 
ததொழியிைம் கூைல். 

 இப்பொைலின் மூல ொை ஒரு ஆண் ைன் ஒரு மபண்ைின்  ீது அவகளப் பற்ைியும் அவளின் 
அழைிகனப் பற்ைியும் தன் ைொதற் ம ொழிைளொல்  ிை உைர்வுப் பூர்வ ொை தபசுைின்ைொன். பொைலின் 
ைண்தைொட்ைத்தில ைொதற் மைொண்டுள்ள மபண்கை வர்ைிப்பது, அவகளப் புைழ்வது தவிர்க்ை முடியொத 
நிகலயொை உள்ளது. இப்படியொன வர்ைகனைள் இருப்பதொல் வொெைர்க்கு உைர்ச்ெி த லிைச் மெய்யும். 
இதுதவ விடுபைொ த ொடிவ் அல்லது தவிர்க்ை முடியொத த ொடிவ் எனப்படும்.  

த லும், 

 “இக யவில் வொங்ைிய ஈர்ஞ்ெகை யந்தைன்” (Rasamanikkanar, 2011) 

(ைொதற்மைொண்டு ஊைொடிவிட்டு பின்பு ைொதலகன ைொை முடியொததொல் படும் துன்பம் தவிர்க்ை 
முடியொததொை உள்ளது.) 

“ைொ ர் ைடும்புனல் ைலந்தம்த ொ பொடுவொள்” (Rasamanikkanar, 2011) 

(அைத்மதொடு நிற்ைல் என்பது தவிர்க்ை முடியொத நிகலயொை உள்ளது) 
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 “அைவிம் பொடுவொந்ததொழி அ ர்க்ைண்” (Rasamanikkanar, 2011) 

 (தகலவனின்  கலகய வர்ைித்தல் தவிர்க்ை முடியொத நிகலயொை உள்ளது) 

 “ ைங்மைொள் இரும்புலித் மதொன்முரண் மதொகலந்த” (Rasamanikkanar, 2011) 

 (தகலவனின் புைழ் தவிர்க்ை முடியொததொை உள்ளது) 

 “தவங்கை மதொகலத்த மவைிமபொைி வொரைத்” (Rasamanikkanar, 2011) 

 (தகலவனின் புைழும்,  கலகயயும் வர்ைித்தல் தவிர்க்ைமுடியொததொை உள்ளது.) 

 “வொங்குதைொல் மநல்தலொடு வொங்ைி வருகைைல்” 

 (தகலவன், தகலவியின் வர்ைகனைளும், அவர்ைளின் புைழும் தவிர்க்ை முடியொத நிகலயொை 
உள்ளது.) 

 “ ின்ஒளிர் அவிரைல் இகைதபொழும் மபயதலதபொல்” 

 (தகலவியின் வர்ைகன தவிர்க்ை முடியொத நிகலயொை உள்ளது.) 

 “தகளமநைிழ் பிைிவந்த பொெகைத் தொ கர” 

 (தகலவியின் வர்ைகன தவிர்க்ை முடியொததொை உள்ளது (Rasamanikkanar, 2011). 

ஆைிய த ற்ைண்ை பொைல்ைளில் தவிர்க்ை முடியொத த ொடிவ்ைள் உள்ளன. 

 
விடுபட்ை கமாடிஃப் & தவிர்க்கக் கூடிய கமாடிஃப் (FREE) 

 பகைப்பொளிக்கு எதகன வர்ைிக்ைதவொ, விட்டுவிைதவொ சுதந்திரம் உள்ளததொ அது விடுபட்ை 
த ொடிவ் அல்லது தவிர்க்ைக்கூடிய த ொடிவ் எனப்படும். தவிர்க்ைக் கூடிய த ொடிவ் என்பது ைகதயின் 
உறுப்பு அல்ல. ஆனொலும் இகதக்மைொண்டு ைகதக்கு அதிை வளமூட்ைலொம், ைகதக்கு 
அவெிய ில்லொததொயினும் இது ைகதயக ப்பின் ைண்தைொட்ைத்தில் முக்ைிய ொனது  ட்டு ின்ைி, 
ைகலநயத்தின் ெொத்தியங்ைளும் நிகைந்தது. இதகன பின்வரும் பொைல்ைளில் ைொைலொம் (Gopisanth Narank, 

2019). 

 “தவமயனத் திரண்ைததொள், மவைிை ழ் வைகரம்பொல், 

  ொமவன்ை  ைதநொக்ைின்  யிலியல், தளர்மபொல்ைி, 

 ஆய்ெிலம்பு பரியொர்ப்ப, அவிமரொளி யிகழயிக ப்பக், 

 துகையக  ததொழியர்க்ை  ர்த்த ைண்ைள், 

  கனயொங்குப் மபயர்ந்தொமளன் னைிவைப் படுத்தத” (Rasamanikkanar, 2011) 

 ைொதல் உைர்வு மபைொத மபண்கனப் பொர்த்து ைொதல் உைர்வு மபற்ை ஒரு தகல ைன் தன் 
ைொதற் ம ொழிகய எடுத்துச் மெொல்வதொை ைபிலர் இப்பொைகல பொடியுள்ளொர். ஆை! இப்பொைலில் தொன் 
ைொதல் மைொண்டுள்ள மபண்ைின் புைழ், அழகு, இவற்கை  ட்டுத  வர்ைித்து பொடியிருந்தொதல 
தபொது ொனது. ஆனொல் ைபிலர் பொண்டியனின் ெிைப்புைளொன யொகனப் பகைைள், குதிகரப் பகைைள், 
பொண்டிய நொட்டின் ெிைப்பு, தவல், அம்புைள் தபொன்ை பகைக்ைருவிைள்  எல்லொம் தெர்த்து பொடியுள்ளொர் 
இங்கு பொண்டிய நொட்கைப் புைழ்ந்துப் பொை தவண்டிய அவெிய ில்கல. ஆயினும் பொண்டிய 
நொட்கைப்பற்ைி பொடியுள்ளொர். ஆகையொல் பகைப்பொளன் இலக்ைியத்கதப் பகைக்ைின்ைதபொது ஒன்கை 
வர்ைிக்ைதவொ, விட்டுவிைதவொ சுதந்திரம் உள்ளகததய விடுபட்ை த ொடிவ் என்ைின்ைனர் 
உருவவியலொளர்ைள். 

த லும் 

 “பொடுைம்வொவொழி ததொழி! வயக்ைளிற்றுக்” (Rasamanikkanar, 2011) 
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(ைொதல் மெய்து கைவிட்ை ஒருவகன பழிக்கும்; தபொது அவன்  கலகயயும் தெர்த்து பழித்தல் 
விைப்பட்ை த ொடிவொை உள்ளது.) 

 “ஒன்று இரப்பொன்தபொல் எளிவந்துஞ் மெொல்லும் உலைம்” (Rasamanikkanar, 2011) 

(இகளஞன் ஒருவன் ஒரு மபண்கன ைொதலித்தொன் அவளுக்கும் ைொதல் உண்டு எனினும் 
அதகன அவனிைம் ஒப்புக் மைொள்ளொ ல் ததொழியிைம் உண்க கய ஒப்புக் மைொள்ளல் விடுபட்ை 
த ொடிவொை உள்ளது.) 

 “மைொடுவரி தொக்ைி மவன்ை விருத்தம ொடு” (Rasamanikkanar, 2011) 

 (தகலவிகயத் ெந்திக்ைவரும் இரவு வழியின் மைொடுக கயப் பொைல் முழுவதிலும் பொைொ ல் 
தவிர்த்துவிட்டு ெில இைங்ைளில்  ட்டும் பொடியிருப்பது விடுபட்ை த ொடிவொை உள்ளது. 

 “வொருறு வைகரம்பொல் வைங்ைிகை மநடும ன்தைொள்” (Rasamanikkanar, 2011) 

 (ைொதல் மைொண்ை மபண்கை வர்ைிக்ைொ ல் அவளின் மபற்தைொர்ைகள வர்ைித்து பொடியுள்ளது 
விடுபைை த ொடிவொை உள்ளது.) எனும் த ற்ைண்ைபொைல்ைளிலும் தவிர்க்ைக் கூடிய த ொடிஃப் 
அக ந்துள்ளன. 

 
புறத்தூண்டுதல் (Motivation) 

 புைத்தூண்டுதல் என்பது புைவய ொன இலக்ைியத்தன்க யற்ை ைருப்மபொருள்  ீது பகைப்பொளி 
மைொள்ளும் ெொர்பிகன உருவவொதிைள் ‘புைத்தூண்டுதல்’ என்ைிைொர். அதொவது ஒர் இலக்ைியத்கத 
பகைக்கும் பகைப்பொளி அைத்திற்குள் நகைமபறும் மெயல்ைகள விடுத்து மவளிப்புைத்தில் நகைமபறும் 
மெயல்ைகளத் தன் பகைப்பில் மைொண்டு வருவதகனதய புைத்தூண்டுதல் என்று ைருதப்படுைிைது. 
(Gopisanth Narank, 2019) 

இதகன பின்வரும் பொைலில் ைொைலொம். 

 “திருந்து இழொய் தைளொய், நம் உர்மைல்லொம் ெொலும் 

 மபருநகை அல்ைல் நிைழ்ந்தது ஒரு நிகலதய 

  ன்பகத எல்லொம்  டிந்த இருங் ைங்குல் 

 அத்துைில் தபொர்கவ அைிமபைத் கதஇ நம் 

 இன்ெொயில்  ொர்ப் குைிநின்தைன் யொனொைத் 

 ைொட்ெி அழுங்ை , நம் ஊர்க்மைலொஅம் 

 ஆகுலம் ஆதி விகளந்தகத என்றும் தன் 

 வொழ்க்கை அதுவொைக் மைொண்ை முது பொர்ப்பொன் 

 வழீ்க்கைப் மபருங்ைருங் கூத்து” (Rasamanikkanar, 2011) 

 
சபாருள் 

 ெிைந்த அைிைகள உகையவதள! தைள்: நம் ஊரொர் நம்க க் ைண்டு எள்ளி நகைப்பதற்குப் 
தபொது ொன ஒரு நிைழ்ச்ெி தநற்று இரவு நகைமபற்ைது உலைம் உைங்ைிவிட்ை நள்ளிரவில், தபொர்கவ 
தபொர்த்திக் மைொண்டு நம் தகலவன் குைிப்பிட்டிருந்த இைத்தில், அவன் வருகைகய எதிர்தநொக்ைி நொன் 
ைொத்திருந்ததன்.  யிர் உதிர்ந்து தபொை  ம ொட்கையொன தகலயும் த ற்தபொர்கவயும் உகையனொய்க் 
ைருங்குட்ைத்தொல்  கையும், ைொலும் குகைந்து நம் தெரிகய விட்டு நீங்ைொ ல் திரியும் முைப்பொர்ப்பொன் 
ஒருவன் உளன், அந்தப் பொர்ப்பொன், அங்கு என்கனப் பொர்த்துவிட்டு  க்ைள் வழங்ைொத இந்தநரத்தில் 
வந்து நிற்கும் நீ யொர்? எனக்தைட்டு கவக்தைொகல ைண்ைொல் விட்டுப் தபொைொத வயது முதிர்ந்த 
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எருதுதபொல் என்கனவிட்டு நைரொ ல் நின்று மபண்தை! மவற்ைிகல தவண்டு ொ? என்று தைட்ைவொதை 
பொக்குப் கபகயத் திைந்து எடுத்துக்மைொள்’ என்று தரவும் நொன் வொய்திைந்து ஏதும் கூைொதிருக்ைதவ 
அைன்று நின்று ெிைியவதள! இன்று நீ என்கையில் அைப்பட்டுக் மைொண்ைொய்! நொன் இவ்வவூரில் வொழும் 
ஆண் பிெொசு, என்னிைத்தில் அன்பு மைொள். அகத விடுத்து என்கன வருத்த நிகனத்தொல் இவ்வுவூரொர் 
இடும்பலிகய நீ மபைொதபடி மெய்து விடுதவன் என்று வொய் பிதற்ைதவ பொர்ப்பன் முதிதயொன் அஞ்ெி 
விட்ைொன் என்பகத அைிந்து மைொண்தைன். அதனொல் ெிைிதும் தயங்ைொது ஒரு கை  ண் எடுத்து 
அவன் ீது தூவிதனன். உைதன ‘ஓ’ எனப் மபருங்கூச்ெல் இட்டுக்மைொண்தை ஓடிவிட்ைொன்.  ைளிர் 
தனித்திருக்ை ைண்ைொல், தன் ைொ  தவட்கைகயக் ைொட்டிக் மைொள்வகததய, மதொழிலொை மைொண்டு 
திரியும் அப்பொர்ப்பொன் நைத்திய நயக்ைத்தக்ை இக்கூத்து நம் ைொதலர் நம்க  வந்து ைொணும் ைொட்ெி 
இன்பத்கதக் மைடுத்து ந க்குத் துன்ப ொய் முடிந்தது. இந்நிைழ்ச்ெி அழியொ ஆற்ைலும், அஞ்ெொக யும் 
உகைய புலிகய அைப்படுத்த விரித்த வகலயில், இயல்பில் அப்புலிக்கு முற்ைிலும் தவறுபட்ை 
குள்ளநரி அைப்பட்ைது தபொல் ஆைிவிட்ைது. 

இப்பொைலில் ைபிலர்  னதிற்குள் நகைமபறும் ைொதல், உைர்ச்ெி, இன்பம், துன்பம் தபொன்ை 
நிைழ்வுைகள முன்னிருத்தொ ல் ஊர்ப்புைத்திதல  னதிற்கு அப்பொற்பட்ை புைவய ொன மெயல்ைகளக் 
மைொண்டு அக க்ைப்பட்ை ஒரு பகைப்பு ஆகும். இதகன தொன் பகைப்புைளில் ‘புைத்தூண்டுதல்’ என்று 
ைருதப்படுைிைது. 

 
நைப்பியல் (Realism) 

 புைத்தூண்டுதலின்  ிை ெொ ொனிய ொன வகை ‘நைப்பியல்’ எனப்படும். யதொர்த்தத்தின் 
ைருதுதைொளொகும். நொம் ஒரு இலக்ைியப்பிரதிகய அதற்குச் மெொந்த ொன அர்த்தங்ைள் ெந்தர்பங்ைளின்படி 
அந்நிய ொை இருக்ைவிடுவதில்கல. அதன் பிரதித்தன்க யின் உருவத்கத அழித்து அகத அர்த்த 
ரீதியொை மபொருத்தப்பொட்டிகன ஏற்படுத்திக்மைொள்ைிதைொம். மபொருத்தப் பொைற்ை இலக்ைியப் பிரதிகய 
கையொள தநரிடும்தபொது அதன் புரியொத்தன்க கயயும், ைடினத்கதயும் ஒப்புக் மைொள்ளொ ல் அகத ஒரு 
குழப்ப ொன  னநிகலயின் விகளவொை - குழப்பம்  ிகுந்த யதொர்த்தத்தின் பிரதிபலிப்பொை - ைருதி 
விளக்ைம் தரத்மதொைங்குைிதைொம். 

(எ-டு) வரீெொைெ ைகதைளில் மபரும்பொலும் ைதொநொயைன் வில்லன் கையொல் மைொல்லப்படும் 
தருவொய் வரும்தபொமதல்லொம் ைதொெிரியர் எப்படியொவது அவகனக் ைொப்பொற்ைி விடுவது ெொதொரை ொன 
வியம்தொன்.  

இதகன பின்வரும் பொைலில் ைொைலொம் 

 “ஏஎ! இஃமதொத்தன் நொைிலன்; தன்மனொடு  

 த தவம ன் பொகரயும் த வினன் கைப்பற்றும்; 

 த வினும் த வொக்ைகையும் அஃமதல்லொம் 

 தவைல்லொ ம ன்பமதொன் ஒன்று றுண்ைொல், அவமனொடு 

  ொறுண்தைொ மநஞ்தெ! ந க்கு?” (Rasamanikkanar, 2011) 

இப்பொைலின் யதொர்த்த ொன நைப்பியல் 

ஒரு மபண்ைின்  ீது ைொதல் வயப்பட்ை இகளஞன் ஒருவன் அவளுக்கு ைொதல் உைர்வு வரும் 
வகர ைொத்திரொ ல் அப்மபண்ைிைம் தன் ைொதகல மவளிப்படுத்தினொன். முதலில் அக்ைொதகல 
ஏற்றுக்மைொள்ளொத அப்மபண் அவகன பழித்துப் தபெிவிட்டு  ீண்டும் அக்ைொதகல ஏற்றுக் மைொள்ைிைொள். 
அதததபொல தொன் நம் ெமூை எதொர்த்த வொழ்விலும் கூை ஒரு மபண் ைொதகல முதலில்  ஒர் ஆண் 
மவளிப்படுத்துைின்ை தபொது மபண் ஏற்றுக்மைொள்ள  ொட்ைொள். பின்பு அவன் ைொதகல உைர்ந்துக்மைொண்டு 
ைொதகல ஏற்றுக் மைொள்வொள் என்பது தொன் யதொர்த்த ொகும். இதகனதய இலக்ைியத்தில் ‘நைப்பியல்’ 
உத்தியொை அக க்ைப்படுைிைது என்று உருவவியலொளர்ைள் ைருதுைின்ைனர். த லும், 
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 “அைிமுைம்  தி ஏய்ப்ப, அம் திகய நனி ஏய்க்கும்” (Rasamanikkanar, 2011) 

எனத்மதொைங்கும் பொைலில் தொன் ைொதலித்த மபண்தைொடு ெில நொள் கூடி  ைிழ்ந்து பின்னர் பிரிந்து 
தபொய்விட்ை ஒர் இகளஞன் பல நொள் வகர அவளிைம் வரொ ல் அதனொல் அவள் வருந்தியிருக்ை, 
அவள்  றுபடியும் வந்த மபொழுது அவகன இைழ்ந்து தபெிவிட்டு பிைகு அவதனொடு கூடுைிைொள். 
அதததபொல், 

“சுைங்கு அைி வனமுகல, சுைர்மைொண்ை நறுநுதல்” (Rasamanikkanar, 2011) 

எனத் மதொைங்கும் பொைலிலும் ஒரு மபண்ைின்  ீது ைொதல் மைொண்ை இகளஞன் அவகள 
அகைய அத்ததொழியின் துகைகய நொடினொன் உைதன அவனின் குகைகய தீர்ப்பதொை கூைிய ததொழி 
தகலவியிைம் தபெினொள் அப்மபண் முதலில்  றுத்துவிட்டு பிைகு  ீண்டும் ைொதலுக்கு 
ஒப்புக்மைொண்ைொள். இப்படியொை யதொர்த்த கூறுைளொன நகைப்பியகல த ற்ைண்ை பொைல்ைள் 
கூறுைின்ைன. 

 
முடிவுரை 

 இலக்ைியம் என்பது முக்ைிய ொை ஒர் உருவத  என்றும், திைனொய்வு உள்ளிட்ை இலக்ைிய 
அைிவியல் என்பது இத்தகைய ைருதுதைொகள அடிப்பகையொைக் மைொண்டு, உருவத்தின் பல்தவறு 
அம்ெங்ைகளயும், பண்புைகளயும் அைிவொர்ந்து புலப்படுத்த தவண்டும் என்றும் உருவவியல் 
வலியுறுத்துைிைது. ஆை இவ்வொய்வுக் ைட்டுகரயில் இரஷ்ய உருவவொதம் என்ைொல் என்ன, அவற்ைின் 
வரலொறு, வளர்ச்ெி ஆைியவற்கையும், உருவவியல் தைொட்பொட்கையும் ெங்ை இலக்ைிய ொன 
ைலித்மதொகையின் குைிஞ்ெிைலிப் பொைல்ைகளயும் மபொருத்தி திைனொய்வு மெய்யப்பட்டுள்ளது. த லும், 
இவ்வொய்வுக்ைட்டுகர உருவவியல் உத்திைகள மவளிக்மைொைர்வதொை அக ந்துள்ளது. 
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